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1. ФОРМЫ АТТЕСТАЦИИ: экзамен (5-й семестр).
2. СТРУКТУРА МОДУЛЕЙ И АТТЕСТАЦИИ:
	Семестр
	Тематические разделы изучаемой дисциплины
	Письменная работа
	Форма аттестации 

	5 семестр
	Тема 24. Participium futūri actīvi. 
Тема 25. I (активное) описательное спряжение. 
Тема 26. Participium praesentis actīvi. 
Тема 27. Ablatīvus absolūtus.
Тема 28. Конъюнктив (coniunctīvus). Употребление времён конъюнктива в независимых предложениях. 
Тема 29. Praesens coniunctīvi actīvi et passīvi (конъюнктив настоящего времени действительного и страдательного залогов). 
Тема 30. Imperfectum coniunctīvi actīvi et passīvi (конъюнктив имперфекта действительного и страдательного залогов).
Тема 31. Perfectum coniunctīvi actīvi et passīvi (конъюнктив перфекта действительного и страдательного залогов). 
Тема 32. Plusquamperfectum coniunctīvi actīvi et passīvi (конъюнктив плюсквамперфекта действительного и страдательного залогов).
Тема 33. Futūrum I actīvi et passīvi (будущее время I действительного и страдательного залогов). 
Тема 34. Futūrum II actīvi et passīvi (будущее время II, законченное, действительного и страдательного залогов).
Тема 35. Степени сравнения прилагательных. 
Тема 36. Степени сравнения наречий. 
Тема 37. Числительные (numerālia).
Тема 38. Verba anomāla (неправильные глаголы) et verba defectīva (недостаточные глаголы).
Тема 39. Consecutio tempŏtum. Attractio modi.
Тема 40. Придаточные предложения в латинском языке.
	Письменная контрольная работа №3
	ЭКЗАМЕН


	Примечания
	Допуском к экзамену является правильно выполненная и аттестованная письменная работа, а также выученная наизусть молитва «Pater noster» («Отче наш»). Правила выполнения письменных работ смотри на сайте ДДС: http://donseminary.ru/obuchenie/dokumenty/



3. МАТЕРИАЛ к аттестации:
Вопросы для подготовки к зачету (3 семестр).
1. Futūrum I, II actīvi et passīvi. Imperatīvus futūri.
2 Coniunctīvus: общая характеристика и образование времён.
3. Coniunctīvus в независимых предложениях.
4. Основные функции падежей (продолжение): datīvus (possesīvus), ablatīvus (loci, tempŏris).
5. Степени сравнения прилагательных.
6. Наречия: общая характеристика, образование и степени сравнения.
7. Неправильные глаголы (Verba anomāla).
8. Недостаточные глаголы (Verba defectīva).
9. Числительные: общая характеристика, особенности склонения и употребления.
10. Основные функции падежей (продолжение): genitīvus (crimĭnis, pretii); datīvus (auctōris).
11. Придаточные предложения со сказуемым в конъюнктиве: дополнительные придаточные предложения с союзом quin.
12. Придаточные предложения со сказуемым в конъюнктиве: придаточные предложения определительные.
13. Придаточные предложения со сказуемым в конъюнктиве: придаточные предложения дополнительные с союзом ut (ne) obiectīvum.
14. Придаточные предложения со сказуемым в конъюнктиве: придаточные предложения времени с союзом cum (quum) historĭcum (или narratīvum).
15. Придаточные предложения со сказуемым в конъюнктиве: придаточные предложения пояснительные с союзами ut и quod explicatīvum.
16. Придаточные предложения со сказуемым в конъюнктиве: придаточные предложения цели с союзом ut (ne) fināle.
17. Придаточные предложения со сказуемым в конъюнктиве: придаточные предложения следствия с союзом ut consecutīvum.
18. Придаточные предложения со сказуемым в конъюнктиве: придаточные предложения причины.
19. Придаточные предложения со сказуемым в конъюнктиве: условные придаточные предложения.
20. Придаточные предложения со сказуемым в конъюнктиве: косвенный вопрос (quaesctio oblīqua).
21. Consecutio tempŏrum. Attractio modi.

[bookmark: _GoBack]4.  ПИСЬМЕННАЯ КОНТРОЛЬНАЯ РАБОТА №3 (пятый семестр)
а) проспрягать (то есть изменить по лицам и числам) в praesens coniunctīvi actīvi глагол libĕro, liberāvi, liberātum, liberāre 1 – освобождать
(чтобы выполнить это задание см. учебник Колотовкина урок 14, стр. 144–146);
б) проспрягать в (то есть изменить по лицам и числам) imperfectum coniunctīvi actīvi глагол respondeo, respondi, responsum, respondēre 2 – отвечать
(чтобы выполнить это задание см. учебник Колотовкина урок 14, стр. 146–147);
в) проспрягать в (то есть изменить по лицам и числам) perfectum coniunctīvi passīvi глагол benedīco, benedīxī, benedictum benedicĕre 3 – благословлять
(чтобы выполнить это задание см. учебник Колотовкина урок 19, стр. 192);
г) проспрягать в (то есть изменить по лицам и числам) plusquamperfectum coniunctīvi passīvi глагол invenio, invēni, inventum, invenīre 4 – находить
(чтобы выполнить это задание см. учебник Колотовкина урок 20, стр. 202);
д) проспрягать в (то есть изменить по лицам и числам) futurum I actīvi глагол
canto, cantāvi, cantātum, cantāre 1 – петь
 (чтобы выполнить это задание см. учебник Колотовкина урок 14, стр. 147–148);
е) проспрягать в (то есть изменить по лицам и числам) futurum II passīvi глагол vivo, vixi, victum, vivĕre 3 – жить
(чтобы выполнить это задание см. учебник Колотовкина урок 17, стр. 174–175);
ж) образовать степени сравнения от следующих прилагательных: novus, celĕber, difficĭlis, perpetuus, bonus
(чтобы выполнить это задание см. учебник Колотовкина урок 18, стр. 182–185);
з) сделайте грамматический разбор и переведите на русский язык: 1. Misericordias Tuas, Domĭne, in aeternum cantābo. 2. Veni, impōne manus super eam, ut salva sit et vivat. 3. In medio Ecclesiae laudābo Тe. 4. Iudas quaerēbat opportunitātem, ut Iesum tradĕret. 5. Beāti, qui lugent, quoniam ipsi consolabuntur. 6. Est consuetūdo vobis, dixit Pilātus ad Iudaeos, ut unum dimittam vobis in Pascha. 7. Beāti paupĕres spirĭtu, quoniam ipsōrum est Regnum caelōrum. 8. Si omnes homĭnes commūni salūti servīrent, omnes civitātes florērent. 9. Pater, in manus Tuas commendo spirĭtum meum. 10. Hierosolўma – clārissĭma urbium orientis. (Словарик есть в учебнике Колотовкина!)
и) выучить наизусть «Pater Noster» (см. в конце).
Примечания: Письменная контрольная работа выполняется на формате А4 рукописным текстом. Работа выполняется согласно требованиям, предъявляемым к письменным работам Донской духовной семинарии: http://donseminary.ru/obuchenie/dokumenty/. Работа, оформленная не надлежащим образом, к проверке не принимается. 
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6. ВЫУЧИТЕ НАИЗУСТЬ
Pater noster
[Па́тэр но́стэр]
Отче наш
 Pater   noster,      qui         es   in  caelis;    sanctificētur     nomen tuum;
[Па́тэр но́стэр,    кви        эс   ин цэ́лис;  санктифицэ́тур но́мэн ту́ум;]
Отче    наш,    который еси  на небесех;  да святится       имя Твоё; 
  adveniat    regnum  tuum;    fiat         voluntas   tua, 
[адвэ́ниат   рэ́гнум  ту́ум;   фи́ат       волу́нтас ту́а]
да приидет царство Твоё; да будет   воля   Твоя
   sicut  in  caelo          et  in   térra.
[си́кут  ин цэ́ло          эт ин  тэ́рра.]
   как   на небе, [так] и   на  земле. 
 Panem nostrum    quotidiānum   da   nobis   hodie; 
[Па́нэм но́струм  квотидиа́нум  да   но́бис хо́диэ;]
   Хлеб     наш      ежедневный   дай   нам  сегодня;
  et dimitte    nobis  debĭta   nostra, 
[эт дими́ттэ но́бис дэ́бита но́стра,]
  и  отпути     нам   долги   наши,
sicut    et  nos dimittĭmus     debitorĭbus    nostris; 
[си́кут эт нос дими́ттимус дэбито́рибус но́стрис;]
   как   и   мы  отпускаем    должникам    нашим;
et  ne  nos  indūcas  in      tentatiōnem; 
[эт нэ  нос инду́кас ин    тэнтацио́нэм;]
  и  не  нас  введи     во       искушение;
  sed libĕra      nos  a    malo.      Amen.
[сэд ли́бэра    нос  а    ма́ло.      А́мэн.]
  но освободи нас от лукавого. Аминь.
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